FIGYELO

PAPAT PARIZ FERENC NEVTANI MEGFIGYELESEI

A kdzelmiltban jelent meg a roméniai Kriterion Konyvkia=-
déndl PAPAI PARIZ FERENC mfiveinek gazdag vhlogatisa "Békessé-
get magamnak, mésoknak" cimmel /bevezetd tanulminnyal és ma-
gyar4azé jegyzetekkel kdzzétette: NAGY GEZA. Bukarest, 1977.
824 lap/. Ennek egyik tanulménya /Cimertan azaz a cimerekkel
kapcsolatban itt~ott gyakrabban haszndlatos és kividlt az eu-
répai térténelmi mlivekben siirfibben eml{tett szokisok rovid
foglalata, Forditotta PUSKAS LAJOS/ tobbek kozdtt kitér a ko-
rabeli névitudomédny alapismereteinek Osszefoglalisédra, Ezt a
fejezetet /A nevekrdl. 302-5/ az aldbbiakban tessziik a magyar
névtudomidnnyal foglalkozdk széméra konnyebben hozzafétrhetdvé.,

"A gyermekeknek legtdbbnyire a s=ziilék vagy més rokonok
nevét szoktdk adni, ami a zsiddéktdl szlrmazd szokds, A keresz-
tyének a kereszteléssel nyerik neviiket. Németorszig sok tar-
tomAnyédban a csecsemBknek t8bbnyire a két keresztsziild kereszt-
nevét adjidk, akik kdziil kettd a csecsemdvel egynemﬁ, egy pe-
dig a mAsik nemhez tartozd.

Némely jelesebb csaldd dllanddan ugyanazt a keresztnevet
hasznél ja, mint példdul K4roly, Lajos stb,, egészen a késd u-
nokdkig lemen8leg. MAsutt pedig, és ez sem ritkasig, két ke-
resztnevet lAthatunk, mint példdul KAroly-Lajos, Frigyes-Vil-
mos, Jénos-Gydrgy a szdsz fejedelmi hAzban stb,

A vezetéknév az ogész csalddra nézve k¥zds, mint a Beth-
leneké, Apafiaké stb., de némelyek szerint ezek inkadbb egye-
diil 4116 nevek, Régebben csalddnév szinte nem is létezett. A

csalédnevet egyes nemzetek eldre teszik, mint 4ltaldban a ma-
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gyarok, mAsok hédtra. A fejedelmek a vezetékneviiket legtbbbszir
orszagukrdl nyerik, a nemesek nagy része falvaikr$l, fiiggetle-
niil attdél, hogy birtokosok-e még ott, vagy sohasem lattak azo=-
kat, Ezért a legtiSbb csalddnév elé, kiilonbsen a némeieknél, a
de szdcska jarul, ha pedig az uradalom még az 6vék, a de és az
in, Lengyelorszédgban igen csekély szdmi az olyan nemesi csaléd,
melynek vezetékneve ne czki-re végzddjék.

MAsok mAshonnan szerzett vezetéknevet viselnek, Sokszor
bizonyos erényeik jutalmaként, mint a Frangepanok, Kemények,
Vitézek stb, igy mert bard Scharbius lengyel kévet a esiszari
kincstérat aranygyliriivel gyarapitotta, V. Henrik csészir azzal
hélédlta meg, hogy a kivet utddait a Habendank eldkeld névvel
ruhazta fel,

Az oroszok s néhdny mas nép, kioztilk a mi székelyeink is,
atyjuk keresztnevét nyerik csalddnévként. S ez maguknil az o-
rosz fejedelmeknédl is szokésos, fgy Ivan Vaszil jevics moszkvai
nagyfejedelem Vaszilijnak a fia, a mostani Ivén fiit pedig I-
vanovicsnak hivjdk, Anglidban, DAnidban, Svédorszigban és ma-
sutt a nép hasonléképpen szokott temni. fgy Johannes fia Janscn,
a Wilhelmé Willemson, az Andreasé Anderson stb, A zsidék is
csalddnév helyett sziileik fiainak nevezik magukat: Saul Kis
fia, DAvid Isai fia stb.

A kitett fattyﬁgyarmekek, akiknek sziileit a hatdsidg nem
tudja kider{teni, leginkibb a helysésrél vagy més koridlményrsl
szoktak vezetékneviiket nyerni, A kizemberek tobbnyire édes ha=-
zdjuk nevérdl nevezik el csaléddjukat.

Ide tartoznak a megkiildnbdztetd nevek, melyeket rendsze-
rint valamely dologra valé megemlékezésiil szoktak felvenni, a
fejedelmek esetében gyakorta alattvaléik haldjanak bizonysaga-
ul, fgy Sédndor, Konsztantin, Kaéroly, Otté, Henrik jeles tette-
ik alapjén viselik a Nagy nevet. igy nyerte egykor Fabius
Cunctator is a Nagy, Artaxerxes a Mnemon, a Ptolemaioszok a
Philopator, Philometar, Philadelphus, Evergetes stb, mellékne-
vet, Melléknevet kaptak testi tulajdonsdg alapjén is, {gy.Ar-
taxesxes Longimanus, Vastag Karoly, Kopasz Kéroly, Fekete Hen-
rik, Madardsz Henrik, Madarasz Henrik pedig melléknevét onnan
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kapta, hogy amidén Braunschweigban csészarként iidvozoliék, ma-
darak sereglettédk kdriil,

Gyakran az iskolakban is az udvaron csintalankodd tanu-
16k, a katonaségnil pedig a henyéls ujoncok adta gunynevek dgy
megragadnak, hogy mint valami nemesi nevek, az 6si nevet ki-
szoritva, SroklBdnek tovabb.

S6t még az egyes nemzeteknek, vidékeknek, vArosoknak a-
dott gﬁnynevek is, ha sértbek is, tartdésan raragadnak az egyé-
nekre is,

Indidban a Taxilis elnevezés egyiitt jart a trémnal az e-
gyves kirdlyok kbzbds neveként. Ugyanigy Egyiptomban a Pharao
név s a Pharadk utédn a Ptolemaioszoké,

A nevek pedig amiképpen adhatdk, ugyanﬂgy kiilonf éleképpen
meg is valtoztathatdk, s8t ki is halhatnak, A nemesi csalad
utolsd sarja csalddja nevét magdval viszi a sirba, Ezt egy, a
sir mellett Al1lé herold vagy nemes hangos széval szokta hirul
adni, s a nemesi cimereket sszetdrve, bedobja a sirba.

Az ﬂjonnan valasztott rdémaili papik kordbban viselt neve
nem kihal, hanem tobbé Altalédban mem hasznal jAk, Helvette egy
tetszés szerinti végleges nevetl vesznek fel, amit t&bbé méar
nem cserélnek fel, igy a jeles Odeschalchi csaladbdl szarmazd,
a pépai széket nemrédg 6ta betdltd jelenlegi pApa a keresziség-
bten nyert Benedek nevet XI, Ince névre vAltoztatta., Bz a szo-
kds II. Sergius papa idejéi8l gybkeresedett meg, akit azeldtt
Petrus Buccaporciusnak, vagyis Disznéorrimak hivtak. Miutan
pép4vé vhalasztottdk, ezt a csif nevet Sergiusszal cserélte fel.,
Hasonldéképpen a fogadott gyermekek és a feleségek a legritkéb-
ban viselik az apa csalddnevét, A tisztségeket betsltd szemé-
lyeket nem annyira neviikén, mint inkédbb méltdésdguk és tiszisé-
gik cimével szélitjik, Ezt Altaldban a kézmfivesekndl is megfi-
gyelhetjitk, A zsiddk, ha sﬁlyos betegségbe esnek, az Isten ne-
vét hivan segitsésiil, Uj nevet szoktak maguknak vélasztani.

Jutalom és a legnagyobb kitiintetés, ha maguk a fejedel-
mek vAltozmitatjdk meg valaki nevét, de ez sokszor Dbiintetés is,
sﬂlyasabb vétkesek esetédben, A nemrég lefejezett grdf Zrinyi

Péter és Nidasdy grdf Artatlan gyermekeinek /noha/ atydik tet=-
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teinek nem voltak részesei, nem viselhették azok nevét, hanem
egyiknek a de Gnaden, vagyis a de Gratia, a mésiknak a Lovel
ﬂj nevet adtéak.

A kérvényez8k Oroszorszégban az aldiridsnidl neviik kicsi-
nyitaképzﬁs alakjit haszniljdk. Johannes helyétt Johannulit
/Jénoska/, Petrus helyett Petrellust /Péterke/ irnak ald. Ré-
gebb az ér szolgiinak egyénileg valasztott mnevet adtak, s azt
6k valahdnyszor jénak lAttdk, megvaltoztattik,

Akik szégyellik az J8siiktdl drsizslt honi nevet, attdl oly
esztelen mdédon szoktak megvalni, hogy gdrdg vagy latin vagy,
tovidbbmenve, héber-gordg-~latin nevet vesznek fel, hogy ezal-
tal tanultabbaknak tﬁnjenek. Vagy legalédbb =-us vagy =-ius vég-
z8déssel 1lAatjadk el neviiket, és nagyon boldogok, ha a didknyel-
veket nem ismerdk az 8 igen nehéz neviiket csak nehezen tudjik
kiejteni.

A kinaiaknak, akik a legkdvetkezetesebbek, sohasem sza-
bad sok neviik k&ziil bar egyet is megvadltoztatniuk,

Régente a szolgédk csak uruk nevét viselték, igy Lucipor,
Marcipor, vagyis Lucius szolgdja, Marcius szolgidja. Késdbb ar-
rél a néprdl és vidékrdl kaptidk neviiket, ahonnan szirmaztak,
és {gy viselték a Dacus, Geta, Mysus, Syrus, Phrygus, Lydus,
Japigus stb., nevet., Ez a szokds ma is tartja magit Franciaor-

szAdgban és a magyarokndl,"

H. M.
PEGGY ES BOZSE

A fenti cimmel jelent meg egy glossza a Magyar Hirlap
1980, februir l-i szaméban., A /légrady/ szignéji glosszairé
egy tévéadidst ldtott, amelyben egy Dorothy nevii budapesti és
egy Peggy nevii komléi kisldny szerepelt - mindketten "tdriil
metszett vezetéknévvel", Nem lattam ugyan az adédst, de feltéti-
leniil igazat kell adnunk az ﬁjségirénak, aki {gy z4rja eszme-
futtatédsdt: "A Zsaklinok, az Andredk, a Krisztindk reneszin-
sza utédn hit eléxkeztiink a Peggyk és a Dorothyk divatjdhoz,
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Remélem, két v milva - egy vArhatd ujabb divatvaltds utén -
amikor unokahugom tank&teles korba 1lép, 6 lesz a legeredetibb
nevii kislany a zugléi iskoldban. Zord atyja ugyanis annak i-
dején az Orsolydk, a Kingdk és Davidok utédn ragaszkodott a Bo-
zséhez, Nem Erzsébet, nem Erzsike, hanem csak - BozZse,.."

. A kozlésnek van némi pikantéridja is, Ladd Janostdl kér-
tem felvildgos{itdst, Kdzblte azt, hogy semmiféle idegen név
anyakonyvezésére nem adtak engedélyt mazyar Allampolgadrok ré-
szére; igy tehit a Dorothy, illetve a Peggy név nem hivatalos,
ink4dbb csalddi jellegii, Erdekes, hogy arrél sem tud, hogy va-
laki a Bozse nevet illetden kérvényt adott volna be,

MIZSER LAJOS
HONNAN KAPJAK NEVUKET A LOVAK?

A Szolnok megyei Néplap 1979, november 15-i szdmdnak Er-
dekességek rovata a lovak elnevezéseivel foglalkozott a kovet-
kez3 cimekkel: "Kastélyos, Mezei Virdg, Istopirin és a t&bbi-
ek, Honnan kapjal neviiket a lovak?" Nem Altaldban beszél a
cikk a lénevekr8l, hanem csak arrél, miként nevezik el az an-
gol, illetve az arab telivéreket. Az angol telivérek any juk
nevének kezd6bet€jéb61 kapnak nevet: "fgy lett példéul Seebirk
fia Sarkédny, Gyakori azonban, hogy nem a kezd3bet{ib8l, hanem
egy fogalomkdrb8l alakul ki az utéd neve., Igy neveztédk el Mar-
garét lanyat Mezei Virdgnak, vagy {gy kapta Tabletta nevii any-
ja utdn az Istopirin nevet®, Persze, ezen az alapon lehetne
Pl, Antineuralgica, Andaxin, Lucullin, nem is beszélve a dur-
vabb hatést tablettdkrél. Az arab lovak apjuk nevét Sroklik,

s hogy tévedéds ne ossék, még arab szédmjegyekkel is elldtjik a
csikdékat, "A legutdbbi Arverésen elkelt négyéves Obinak példa-
ul az apja Farag l., anyja Ibu Galal 118, volt." Mindezt azért
idéztiik, mivel ellentmond az el8zd kdzlésnek: ha az apja Fa-
rag l. volt, akkor neki nem Obi-nak, hanem Farag 2.-nek kel-
lett volna lennie. ;

MIZSER LAJOS
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TERNEVCSERE

A Kelet-Magyarorszég hirul adta, hogy a nyiregyhézi vArow
si tanédcs 1980, november 7-t81 a Szabadsdg tér nevét Lenin

tér-re, a kordbbi Lenin tér nevét Szabadsdg tér-re valtoztat-

ta., A névcserét az magyarédzza, hogy az eddigi Szabadsdg téren
411{tottédk fel a vairos Lenin-szobridt, s el akartik keriilni,
hogy ez a helyzet kés&bb tdjékozbdasbeli zavarokat sziil jon.

HANY EV EZER EV?

Tobb napilapban olvastuk, a rddiéban hallottuk, hogy a
borsod—abaﬁj—zempléni Hejce 1980 8szén iinnepelte fennidlliséi-
nak 1000, évforduldjit.

Csodélnivaldé a szervezdk bAtorsidga. A falu neve forrésa-
inkban csak 1261/7l-ben fordul eld eldszdr, - s GYORFFY GYORGY
kit#nd konyve /Az Arpdd-kori Magyarorszig toérténeti foldrajza.
I. Bp. 1966, 91/ adatainak ~itelességét nem vonta eddig két-
ségbe senki, csak a hejceiek iinnepsége. Aligha hihetd, hogy a
templomukat alapitotték volna ekkor, s igy pergamen helyett
kdbeli emlékiik lenne az 1000 évre, A falu neve maga nem bizo-
ny{t semmit a helység korarél /vd, FNESz. 269/,

Az iinnepségek elmiltin mir nem lesz iinneprontéds, ha ki-
mondjuk, hogy az az ezer év lehet t&bb is, de alighanem jéval

kevesebb is,..
~-més
A DUBA CSALAD ES HONTFUZESGYARMAT
Az elsodrédd falu mai krénikdsa, DUBA GYULA dobbenetes
ere jii kényvében /Vajﬂdé parasztvildg. Bratislava, 1974, 226/

sziiléfaluja temet8jét jArvadn a sajit gydkereit kutatja:
"A csalddi szédjhagyomdny - hiteles adatokkal és okményok-

94



kal sajnos nem bizonyithatéan - az Alf5ldrdl szarmaztat min-
ket: valamikor a tizenhetedik szédzad végén vagy a tizennyolca=-
dik szizad elején egy régi-régi 8siink, maga eldtt ﬁsz&borjﬁt
terelgetve, jott fel a déli orszagrészbdl, és itt a rdnasig és
a dombok taldlkozdsidndl, a hatArsévon, talén a hegyek kizelsé-
gétd8l megrettenve letelepedett, Homlokegyenest ellentmond en-
nek egy mésik - bar kevésbé valészinii, de ugyancsak emlegetett
- szadjhagyomany, amely &rvai 8srdl tud, aki a hegyekb8l eresz-
kedett alid, és a siksdgtél rettenve meg, nem ment tovaibb, meg-
411t vandorléaséban, és itt maradt. A kérdés elddntetlen - és
ﬁgy tlinik fel: eldénthetetlen -, bir az alfsldi szarmazist ta-
nisité valtozat &ltaldban elfogadottabb és hihet8bb., Barki
volt is ez az ﬁsz6borjﬂt terelgetd 8s, a személye ismeretlen
maradt: azt sem tudjuk réla, hogy vdgiil is jobbagy lett-e végy
szabad ember?"

Az iré 4ltal foltett kérdések mindegyikére teljes bizton-
) sdgzal sajnos nem felelhetiink, A legutolsdéra azonban egy kitﬁ-
nd kiadvany jévoltdbél megadhatjuk a valaszt: valészinfileg job-
bhgy volt, S8t a csaliddi hagyoményt azzal is helyesbithet jiik,
hogy a Dubdk fiizesgyarmati jelenléte az abban emlegetettnél
mintegy két évszhzaddal korAdbbra tehet8, BAKACS ISTVAN /Hont
varmegye Mohécs eldtt. Bp. 1971, 117/ a XVI. szidzad legelejé-
r8l, 1507-b8l szémos gyarmati jobbAgynevet kdzdl, s kette jiik-
rél gyanithaté, hogy visel8ikben a mai Duba csalad &seit tisz-
telhet jiik: Stephanus Dubagal, Thomas Dwba, A Hont megyei job-

bigynevek kozdtt egyetlen mds helységben sem fordul eld ez a
vezetéknév, Az elsd név Osszetett formidja /Duba GAl Istvéan/
arra mutathat, hogy ez 'a csaliddnév Fiizesgyarmaton mér 1507-ben
sem tartozott a ritka nevek kzé, mint ahogy napjainkban is
sziikség van a csalddok ragadvanyneves elkiilsnitésére, /DUBA
GYULA t6bb helyen emlegeti, hogy az &8 csalddjdt Alsé Dubd-nak
hivjak./

A csaléddnév minden valésziniisézg szerint apanévbdl szarma-
zik, A régi magyar személynévadisban, az egyelemii névadds ko-
rdban ugyanis nem volt ritkasidg az orszig kiilonbozd részein a
Duba ~ Doba személynév, Gyﬁjteményemben a kovetkezd adatok ta-
lalhaték: 1211: Fiacha fia: Doba - jobbagy Papscka faluban
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/PRT. X, 505/, 1246: Doba fia Gyreta - Bars megyei neves /vd,
GYORFFY I, 448, 461/, 1258: Inouus fia Doba, 1270: Inows fia
Doba - szolgagybri varjobbidgy /uo. I, 477/, 1279: Doba fia Ina
- nemes, Aaz abaﬁji Kupa birtokkal kapcsolatban emlitik /uo.
I, 115/, 1318, 1319, 1320: Doba fia Hench egykori ispan fiai
a Bars megyei Vezekénnyel kapcsolatban szerepelnek #uo, I;
485/, 1211: Syquiteu fiai: Fiod, Duba - Colonba valé szolgik
/PRT, X, 508/, 1213/550: Dubam - latin acec., - vadlott /Var-
Reg. 164/, 1324: Duba fia Wolpat - Sz818s birtokkal kapcsolat-
ban szerepel /ZalaOkl, I, 174/,

Ha igaz a Duba csalédnév apanévi eredete, a személynév
kézépkori elterjedtsége alapjan nem kell a hontfiizesgyarmati
Dubdk szarmazasat tﬁlségonsan messzi vidékeken keresni,

MEZO ANDRAS
/ * - o Fa & r >
IROK, KOLTOK A NEVEKROL, A NEVADASROL

Erdekesek - és tanulsigosak is - lehetnek a névtannal
foglalkozdk szémAra a k8ltSknek, irdknak a nevekkel, a néva-
dédssal foglalkozd vagy arra vonatkozd megjegyzései, alkotésai.
A Névtani Ertesitd 1979/2, szémidban olvashattunk 3 kélteményt,
amelyek mindegyike a fdldrajzi nevekkel, pontosabban hatar- és
utcanevekkel foglalkozik, ill, azokat emlit.

Ugyanilyen elgondolkodtatdé lehet a személynevek ihlette
versek vagy az azokkal foglalkozd prézarédszletek vizsgalata
is. Az alébbi két koltemény koziil az elsében a ndi nevek sa-
jédtos hangulatot, visszaemlékezd képsort csiholmak a k&lt8bsl,
A mésodikban a kdltd jAtékos kedvéhez, Btleteihez egy "kisebb
szdtarra vald" férfinevet hasznil fel,
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VESZI ENDRE

Szép hervadt nevek

/egy régi vers és folytatasa/

Szép hervadt nevek: Kamilla, Fléra,
fonnyad a filiszag, konyul a kert,
Arnyakat hord a sArga napéra,

esd vonult 4t, mindent levert,
Kék kopenyét a td levetette,
hépogva szAdllnak a vadkacséK,..
Kamilla, Floéra, jussak eszedbe,
tliind vildgnak hattyudaléit
hangolom én most elnehezedve,
elsArgult hangon zengje tovabb
Kamilla, Fléra, kettdtdk kedve
ezt a vildgot, ez éjszakdt,
Hunyorin, mélan, Aalmos viragok
4llnak kordttem, nagy fejiket
zsongitjik maktél midkonyos Almok,
dlom, te ropkodd vardzssiiveg.
Fejemre szall a haldlos este,
fejemre szdll s ott némin remeg,
miként a karcst, elbédult lepke
végzetes kelyhii virdg felett,

Sotét ruhdban, dardbéc esdben,
Ilonka, Sé&ri, Klara, Vali,
eltivozdban, nem-érkezdben
vonuld lényok alakjai,
valaha-voltak, feketék, szdkék,
bAdjos modernek, hiiségesek,

szép mai lényok - mennyi eld8képl!
szidjuknak fodréit 8rzi a csend.
Szaladnak, futnak, itt hajladoznak,
4tlépnek akndt és drdtsovényt,
virédgot hoznak, kenyeret hoznak,
hajuk szdszében reggeli fényt,
hajuk bokriban fény van és szin van
és tenyeriikben a telihold,

Sket vetitem bensd mozimban,

kék félhomdlyban - mozibolond,
nekem 6ltdznek, nekem vetkdznek,
vonuld lényok alakjai,
reflektordban deziist &sznek,
Ilonka, Sari, Klara, Valil
/1941--1979/

/Megjelent a N8k Lapja 1979/8, szadméban

a 13, oldalon./
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JUHASZ SANDOR
Nevek

Ferencben akit felismertél
Arturra nézni mégse mertél
Gydrgyre nézve nem vagy veszélyes
Oszkéartdl ez nagyon kedélyes
Antal szeretne megsziiletni
P&41t61l nem kell rossznéven venni
Dénes szemet szur késhegyére
Rezsd tojik a szentmisére

Ignic elnézd GaAllal szemben

Béla ott lakik Atellenben

Vilmos nem jar csak villamossal
Alfréd addés egy vallomassal
Adolf azt mondta szép az élet
Fidél hogy egyszer hivott téged
Erik a karriert kereste

TamAs belbégott minden este
Ubulrdl nincsen véleményem

Jenbt leldtték kint a téren
Olivért lova megtaposta

Kamil a n8knek nagy baréatja
Jakabnak szmoking a kabédtja
Valér és Raymund folyton részeg
Egon Zsolt Armin rossz szinészek
Déme pincér egy kévéhazban
Méric virdg egy kertészetben
Eménuel az atyaisten

Ador jdn Imre méar halottak
SomArdl semmit sem hallottam
Aurél Endre élnek sajnos

apdm Janos szomszédom Albert
Hubert rongyért pénzt ad cserébe
KAlmAnért nem kar Sandorért se

/Megjelent a Kiilvadrosi jeladds c. anto=-
légia /Bp., 1973./ 306. oldalén./

A regényrészletek a névadisok ind{tékait vildgitjék meg.

"Az igazi nevét, azt hiszem, sose tudtuk, De t4djé-
kozatlansdgunk nem zavarta a tarsas érintkezést, mert
HomokzéAtonyban 1854~ben mindenki 1j nevet kapott. Az el-
nevezések alapja néha egy kiilonds rubhadarab volt, mint
Overallos Jack esetében, masszor egy furcsa szokds, mint
Bikarbénéds Billnél, aki til sok szddabikarbéndt tett a
kenyerébe, Mindez taldn Uj fejezetet nyithatott volna a
cimertan torténetében; de a dolog magyaradzata mégiscsak
az, hogy akkoriban az ember tényleges nevét nem igazolta
més, mint tulajdon kétségbevonhatd allitasa, == Szdéval,
Cliffordnak hivjdk == fordult Boston hat4drtalan megvetés=
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sel egy félénk jovevényhez =-, a pokol is ilyen Cliffor-
dokkal van tele, =~ Aztadn a szerencsétlent, akit torténe=
tesen valéban Cliffordmak hivtak, mint Palimadir Charleyt
mutatta be a tobbieknek, és a pillanat sziilte gonosz le=-
lemény Srokre rd is ragadt a nyomorultra.

De térjiink vissza Tennessee tArsdhoz, akit csak ezen
a viszonyitott néven ismertiink., Kés3bb tudtuk csak meg,
hogy valaha 6nadllé, fiiggetlen személyként is létezett.”

/Bret Harte: Idill a Vords Szurdokban.,
Eurépa Kk., Bp., 1977. 79./

Mew J6ka?! =-, micsoda lednynév ez? -=- kérdezték td-
le tiszttéirsai és baridtai, de Domonkynak erre is volt vé-
lasza, Ha van Piroska -- felelte --, lehet Jdka is. A jé
sem rosszabb gydkszd, mint a piros., A férfinevek dolgédban
elég gazdag a magyar nyelv., Sok eredeti neviink van, eze-
ket mds nyelvben nem taldljuk, Van Arpad és Géza meg Tak-
sony, van Lehel és Zoltadn meg Elemér ..., de ndi nevek
dolgédban médr meglehetdsen szegények vagyunk mi magyarok,
Piroska, Fehérke, Etelka ... no latjétok, egy negyedik
specidlis magyar ndi név mir eszembe se jut, A tdbbi, ami
van, mint Erzsébet meg Ilonka és Magda, mind csak magya-
rositott naptiri név. A németnek Helédn, a magyarnak Len-
ke vagy Ilonka, Tehat csindlini kell, ami hilnyzik; l1lém,
én csinédltam egyet; Jdka és azt hiszem, hogy elfogadhatd
jé név, .

/Abban tévedett ugyan a kegyelmes ﬁr, hogy a Piros-
ka név a piros-bdl szhrmazik, mert a latin Prisca-nak a
hajtédsa, mindazondltal elismerés illette 8t azért, hogy
a keresztnevek dolgéban is a magyar szempont volt nédla
az elsd,/"

/Csermely Gyula: A jov8 szAzad hizassiga.
Lingua! Bp., é, n, 50/

TOTH JOZSEF FARKAS
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